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Thank you for purchasing the MUQI MQ-13 Wireless Speaker. Please read
this user manual carefully and keep it for future reference. If you need any
assistance, please contact our support feam with your product model
number and Amazon order number.
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Specifications
Model MQ-13
Technology A2DP V1.3, AVRCP V1.6, GAVDP V1.3,

HFP V1.7, HID V1.1, IOPT, SPP V1.2

Audio Output Power 2 x SW
Frequency Response 80Hz - 20KHz
Signal-to-Noise Ratio > 65dB
Input DC 5V
Charging Time 3 hours

Bafttery Life

28 hours (50% volume)

Getting Started
Charging the Speaker

Fully charge the speaker before first use. Connect one end of the USB-A to
C cable to the charging input port of the MQ-13 and the other end fo a
USB charger or charging port to charge. The LED indicator will be solid red
whilst charging and turn off when fully charged. Charging takes about 3
hours.

Controls & LED Indicator
AUX Mode

Functions Instructions

Turn speaker on / off Press and hold the power button for 2 seconds

BT Mode

Functions

Instructions

Turn speaker on / off

Press and hold the power button for 2 seconds

Switch mode

Short-press the power button (between BT and AUX
mode)

Enter or exit TWS
mode

Double-click the power button

Play or pause

Short-press the multi-function button

Adjust volume

Short-press volume + / - (synchronized with the
volume of the iPhone, not Android)

Skip to next/previous

Press and hold volume + / - for 2 seconds

TWS Mode

Functions

Instructions

Turn speaker on

Press and hold the power button of both speakers for 2
seconds

Turn speaker off

Press and hold the power button of any speaker for 2
seconds

Power On / Off

Press and hold the power button for 2 seconds to turn on/off the speaker

Pairing

If the speaker or connected device exceeds the operating range, the
specaker will disconnect. The connection to the last successfully
connected device will be re-established once you re-enter the wireless
range within 10 minutes. To connect to other devices, repeat the
previous “pairing” steps

Enter or exit TWS
mode

Double-click the power button of the home speaker

1. When you turn on the speaker, it will automatically enter pairing mode
2. Activate the pairing function on your phone and select “MUQI MQ-13"
3. If a code or pin is required for pairing, enter "0000" as the default code

Playing Audio via Audio Input Connection

Play or pause

Short-press the multi-function button of any of the two
speakers

Adjust volume

Short-press the volume + / - of any of the two speakers
(synchronized with the volume of the iPhone, not Android)

Skip to next/previous

Press and hold volume + / - of any of the two speakers

4,

When successfully paired, you will hear a tfone

Note

If you want to use another device to connect to MQ-13, please press

Connect the MQ-13 to your PC, laptop, or other devices with the audio
output port using the included 3.5mm audio cable. If the two speakers are
in TWS mode, please connect the home speaker to the device you need
using the included 3.5mm audio cable

When playing audio using the audio input jack, press the volume + / - to
adjust the volume and short-press the multi-function button to pause or
resume. Next/previous frack control on the speaker is disabled in audio
input mode

For some computers, you may need to access the audio control panel
to manually set the speaker as the default audio device

TWS Mode

1

. Turn on two MQ-13 speakers at the same time, double-click the power

button of one of the speakers fo automatically enfer the TWS pairing
mode, a tone will be heard every three seconds

. During the TWS pairing process, double-click the power butfton fo

4.

5.
6.

Activate the pairing function on your phone or other compatible device
and select “MQ-13"

If a code or pin is required for pairing, enter “0000”

When successfully paired, you will hear a tone

Note

When the phone is connected to the Bluetooth of one of the speakers
first, you need to double-click the power button of the speaker
connected fo the phone to entfer the TWS pairing mode

After the TWS pairing is successful, double-click the power button of one
of the speakers to automatically exit the TWS pairing mode, and the BT
connection between the home speaker and phone will not disconnect.

If the Bluetooth of the two speakers and the mobile phone is connected
successfully, cancel the Bluetooth connection between one of the
speakers and the mobile phone. Double-click the speaker that is
successfully connected to the phone to enter the TWS pairing mode

In TWS mode, directly press and hold the power button for 2 seconds to
turn off, and the MQ-13 TWS will automatically connect back after the
power is back on. If you double-click the power button to disconnect
the TWS pairing, the TWS will need to be manually connected if you turn
the device off

If the two speakers or connected device exceeds the operating range,
the speaker will disconnect. The connection to the last successfully
connected device will be re-established once you re-enter the wireless
range within 10 minutes. To connect to other devices, repeat the previous

FAQ
The TWS pairing is unsuccessful?

Please check if the phone is connected to the Bluetooth of the two
speakers at the same time. If yes, please long press the mulfi-function
button of any of the two speakers to disconnect any speaker BT from the
phone. Double-click the power button of the speaker that is connected to
the phone to enter TWS pairing mode. If not, please double-click the
power button of both speakers to enter TWS pairing mode.

From TWS mode to AUX mode?

Connect the home speaker to the required equipment with an audio
cable. Press the power button to switch back t o Bluetooth mode.

Product Care & Use

o Keep away from extreme heat and stfrong magnetic fields
e Do not use this speaker at high volume for extended periods, as this may
cause permanent hearing damage or hearing loss

Warranty & Customer Support

For questions, support, or warranty claims, contact us at the address below
that corresponds with your region. Please include your Amazon order
number and product model number

Sate T rion (2200mAn] track track and hold the multi-function button for 2 seconds to disconnect MQ-13 Note cancel the TWS pairing. If the TWS pairing exceeds 60 seconds and the Double-click the power button of the home speaker to enter TWS “pairing” steps E-mail: sales@szmugi.com
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Weight 360+20g Redial last-outgo- Double-click the multi-function button in Redial last-outgo- Double-click the multi-function button of the home . . . connection success tone warranty issues.
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Vielen Dank fur lhren Kauf von MUQI MQ-13 Drahtloser Lautsprecher. Produkt-Diagramm Spezifikationen Erste Schritte BT Modus TWS Modus Ein-/Ausschalten e Der Lautsprecher schaltet sich nach 10 Minuten im Pairing-Modus e Wenn Sie Audio mit der Audioeingangsbuchse abspielen, dricken Sie 4. Aktivieren Sie die Pairing-Funktfion bei lhrem Smartphone oder einem e Wurde die Bluetooth-Verbindung der beiden Lautsprecher und des FAQ Produkipflege& Anwendung
Lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung sorgféltig durch und bewahren . . . tomatisch ab, nn kein réit ki It sin ie Lautstarke + / -, um die Lautstdrke einzustellen und die Multifunktionstastt anderen kompatiblen Gerdt und wdahlen Sie ,,MQ-13" aus martphones erfolgreich hergestellt, trennen Sie die Bluetooth-Verbind- .. . . . e . .
im sics;weren Platz for zukOn?ﬂge Ref(grenzg oufg Sollten Sie jegliche Model MQ-13 Aufladen Funktionen Anleitungen Funktionen Anleitungen * Zum Ein-/Ausschalfen, halfen die Power-Taste fUr 2 Sekunden lang ° \?\/Uer?n doe:SI;UESrevgser odeeI‘r go?(e}nog;?ﬁogsZE:Gir; den Betriebsbereich SLIJerz ;uuéri?ckeen /ur:(:1n(juehc::;TL:efw(;erefloer‘L;ferof?re;J gizlidc%sll‘:/vlgrhse?i;i 5. Falls ein Codep oder ei(r?e PIN fOr das Poirisng erfgrdzrlich ist, geben Sie LSJng Z\F/)vischen einegm der Lou%sprecher und dsem Smartphone. Dricken War das TWS-Pairing nicht erfolgreich? e Langere Exposition in extremer Hitze und starken Magnetfeldern zu vermeiden
. T ’ . Lautstarke -/ - - - gedrUckt, oder bis die LED-Anzeige erlischt - A ! ) ’ . ! R . R . ’ i . ; . . . e Verwenden Sie diesen Lautsprecher nicht fUr I&ngere Zeit mit hoher
U A . - : : Technologie A2DP V1,3, AVRCP V1,6, GAVDP V1,3, Laden Sie diesen Lautsprecher vor dem ersten Gebrauch vollstandig auf. " : ’ U i . i isti ioei ivi K : Uberprifen Sie, ob das Smartphone mit den beiden Lautsprechern gleich- 7 - " . "
UnterstOtzung brauchen, kontaktieren Sie bitte unser Support-Team mit Vorherigen Titel Multifunktionstaste g p ¢} Ein-/Ausschalien Halten Sie die Power-Taste 2 sekunden gedrickt Einschalten Halten Sie die Power-Taste beider Lautsprecher 2 Uberschreitet, wird der Lautsprecher ausgeschaltet. Die Verbindung Spursteuerung am Lautsprecher ist im Audioeingangsmodus deaktiviert ,0000" ein Sie zweimal auf den Lautsprecher, der erfolgreich mit dem Smartphone P P P g Lautstarke, da dies zu dauerhaften Geharschdden oder Verlusten fohren kann

Ihrer Produktmodellnummer und Amazon-Bestellnummer.

Lieferumfang
Drahtloser Lautsprecher
USB-Kabel von A auf C
3.5mm Audiokabel
Bedienungsanleitung

Lautstarke +/
Nd&chsten Titel

Power-Taste —| ‘

HFP V1,7, HID V1,1, IOPT, SPP V1,2

Audio Ausgangsleistung 2 x SW
Frequenzgang 80Hz - 20KHz
Signal-zu-Rausch-Verhdaltnis > 65dB
Eingang DC 5V
Ladedauer 3 Stunden

Batterielebensdauer

28 Stunden (50% Volumen)

Akku-Typ

Li-Polymer (2200mAh)

Betriebsbereich

Bis zu 33ft / 10m

Verbinden Sie es mit einem USB-Ladegerdt oder einem Ladeanschluss mit
dem mitgelieferten USB-Kabel von A auf C. Wenn die rote LED-Anzeige
ausschaltet, ist Ihr Lautsprecher voll aufgeladen und betriebsbereit. Die
Aufladung dauert ca. 3 Stunden.

Kontrollen und LED-Anzeige
AUX Modus

Funktionen Anleitungen

Ein-/Ausschalten Halten Sie die Power-Taste 2 Sekunden gedrUckt

Lautstarke einstellen DrUcken die Lautstdrke + / - kurz (synchronisiert

Modus andern

DrUcken Sie kurz die Power-Taste (zwischen BT- und
AUX-Modus

TWS-Modus aktivieren
oder beenden

Dricken Sie zweimal die Power-Taste

Spielen oder pausieren

Dricken die Multifunktionstaste kurz

Lautstarke einstellen

Dricken die Lautstdrke + / - kurz (synchronisiert mit
der Lautstérke des iPhones, nicht mit Android)

Zum néchsten/vor-
herigen Titel wechseln

Dricken die Lautstdrke + / - lang

Beantworten oder
beenden Sie einen Anruf

Dricken die Multifunktionstaste kurz

Sekunden gedrickt

Ausschalfen

Halten Sie die Power-Taste bei einem der beiden
Lautsprecher 2 Sekunden gedrickt

TWS-Modus aktivieren
oder beenden

Dricken Sie zweimal die Power-Taste des Home-
Lautsprechers

Spielen oder
pausieren

Dricken Sie kurz die Multifunktionstaste bei einem der
beiden Lautsprecher

Lautstérke einstellen

Dricken Sie kurz Lautstérke +/- bei einem der beiden Lautsprecher
(synchronisiert mit der Lautstérke des iPhones, nicht mit Android)

Zum né&chsten/vor-
herigen Titel wechseln

Halten Sie Lautstdrke +/- bei einem der beiden
Lautsprecher gedrickt

Beantworten oder
beenden Sie einen Anruf

Dricken Sie kurz die Multifunktionstaste des Home-Laut-
sprechers

Pairing

1.

w

Beim Einschalten des Lautsprechers wird automatisch der Pairing-Modus
akfiviert

. Aktivieren die Kopplung-Funktion von lhrem Handy oder anderen

kompatiblen Gerdten und wahlen ,,MUQI MQ-13" aus

. Wenn ein Code oder Pin fir Kopplung erfordert ist, bitte geben Sie ,,0000" ein
. Nach dem erfolgreichen Pairing héren Sie einen Ton

Hinweise

Wenn Sie ein anderes Gerdt mit dem MQ-13 verbinden mdéchten, halten

zum letzten erfolgreich angeschlossenen Gerdt wird wiederhergestellt,
sobald Sie innerhalb von 10 Minuten die drahtlose Reichweite wieder
eingeben. Um eine Verbindung zu anderen Ger&fen herzustellen,
wiederholen Sie die vorherigen Schritte ,,Pairing"

Audio Uber Audioeingang anschlieBen

SchlieBen Sie den MQ-13 Uber das mitgelieferte 3,5-mm-Audiokabel an
lnren PC, Laptop oder andere Gerdte an. Wenn sich beide Lautsprecher
im TWS-Modus befinden, schlieBen Sie den Hauptlautsprecher Gber das
mitgelieferte 3,5-mm-Audiokabel an das bendtigte Gerdt an

FUr einige Computer mussen Sie méglicherweise auf das Audio-Bedien-
feld zugreifen, um den Lautsprecher manuell als Standard-Audiogerat
einzustellen

TWS Modus

1.

Schalten Sie zwei MQ-13-Lautsprecher gleichzeitig ein, dricken Sie
zweimal die Power-Taste eines beliebigen Lautsprechers, um automa-
fisch den TWS-Pairing-Modus zu aktfivieren. Sie héren alle 3 Sekunden

. einen Ton

Dricken Sie w&hrend des TWS-Pairing-Vorgangs zweimal die Power-Taste
um das TWS-Pairing abzubrechen. War das TWS-Pairing nach mehr als 60
Sekunden noch nicht erfolgreich, wird automatisch wieder der BT-Modus

. Nach dem erfolgreichen Pairing héren Sie einen Ton

Hinweise

Ist das Smartphone zuerst mit einem der Lautsprecher Uber Bluetooth
verbunden, mussen Sie zweimal die Power-Taste des mit dem Smartphone
verbundenen Lautsprechers dricken, um den TWS-Pairing-Modus zu
akfivieren

Nach dem erfolgreichen TWS-Pairing dricken Sie zweimal die Power-Taste
bei einem beliebigen Lautsprecher, um den TWS-Pairing-Modus automatisch
zu beenden. Die BT-Verbindung zwischen dem Lautsprecher und dem
Smartphone wird nicht getrennt. Dricken Sie zweimal die Power-Taste

verbunden wurde, um den TWS-Pairing-Modus zu aktivieren

Halten Sie direkt im Anschluss die Power-Taste im TWS-Modus 2 Sekunden
gedrUckt, um den MQ-13 auszuschalten. TWS stellt automatisch wieder
eine Verbindung her, nachdem der Lautsprecher wieder eingeschaltet
wurde. Wenn Sie zweimal die Power-Taste dricken, um das TWS-Pairing
zu trennen, muss TWS manuell verbunden werden, wenn Sie das Gerat
ausschalten

Wenn der Lautsprecher oder das angeschlossene Geréit den Betriebsbereich
Uberschreitet, wird der Lautsprecher ausgeschaltet. Die Verbindung
zum letzten erfolgreich angeschlossenen Ger&t wird wiederhergestellt,
sobald Sie innerhalb von 10 Minuten die drahtlose Reichweite wieder
eingeben. Um eine Verbindung zu anderen Gerd&ten herzustellen,

zeifig Uber Bluetooth verbunden ist. Falls ja, halten Sie die Multifunktion-
staste eines beliebigen Lautsprechers lang gedrickt, um die BT-Verbind-
ung zwischen diesem Lautsprecher und dem Smartphone zu trennen.
Dricken Sie zweimal die Power-Taste des Lautsprechers, der mit dem
Smartphone verbunden ist, um den TWS-Pairing-Modus zu aktivieren. Falls
nein, dricken Sie zweimal die Power-Taste beider Lautsprecher, um den
TWS-Pairing-Modus zu aktivieren.

Mochten Sie vom TWS-Modus in den AUX-Modus wechseln?

SchlieBen Sie den Hauptlautsprecher Uber ein Audiokabel an das
entsprechende Gerdt an. Dricken Sie die Power-Taste, um wieder zum

Garantie & Kundendienst

FUr Fragen, Hilfen, UnterstUtzungen, oder Garantieanspriche, kontaktieren
Sie bitte uns per die folgende E-Mail-Adresse. Bitte geben Sie uns dabei
Ihre Produktmodelinummer und Amazon-Bestellnummer.

E-mail: sales@szmugi.com

*Achten Sie bitte darauf, dass MQES nur Kundendienst nach Verkauf fUr die Produkte anbieten
kann, die direkt von MQES verkauft werden. Wenn Sie von anderem Verkdufer gekauft haben,
kontaktieren Sie mit dem direkt fUr Dienst oder Garantieanspriche.

. . . ) ) ) Einen eingehenden Anruf Halten Sie die Multifunktionstaste Ianger als 2 Einen eingehenden | Halfen Sie die Mulfifunktionstaste des Home-Lautsprechers Sie die Multifunktionstaste 2 Sekunden gedrickt, um den MQ-13 vom . . 3. aktiviert des Hauptlautsprechers, um den TWS-Pairing-Modus zu aktivieren wiederholen Sie die vorherigen Schritte , Pairing® Bluetooth-Modus zu wechseln.
& Eﬁ USB-A zu C Ladeanschluss Abmessungen L 175mm x W 50mm x H 67mm mit der Lautst@rke des iPhones, nicht mit Android) dblehnen Sekunden gedriickt . Anruf ablehnen 2 Sekunden gedrlickt — aktuellen Gerdt zu trennen. Wiederholen Sie die vorherigen Pairing-Schritte Hinweise Nach erfolgreichem TWS-Pairing leuchtet immer eine der LED-Anzeigen
Gewicht 360+20g Spielen oder pausieren | Dricken die Multifunktionstaste kurz ﬁﬂﬂﬂgeg:SQSdehlen Cnguckgln Multifunktionstaste im Standby-Modus ﬁeilzocllllggir?ﬁrfﬁt?ér E;Urv?(:-epoilg Z;,(:,-(e:lr??ecr]sl ?nlﬁesl;/éur:tcljf_%nkhonsfoste des e Beim Einschalten des Lautsprechers verbindet sich dieser automatisch o Der Lautsprecher wird von Inrem Telefon oder anderen gekoppelten Ger&ten der beiden Lautsprecher (Sateliit), die andere blinkt (Hauptlautsprech-
f}‘ PP 9 Folter i dig MOTfonKionstaste byei cinem befiebigen mit dem zuletzt gekoppelten Gerdt oder der Paiing-Modus wird aktiviert, getrennt, wenn ein Audiokabel an die Audioeingangsbuchse angeschlossen er). Der TWS-Pairing-Ton ist identisch mit dem BT-Verbindungston
Audioeingang BT-Pairing abbrechen DrUcken Sie lang auf die Multifunktionstaste BT-Pairing abbrechen Lautsprecher 2 Sekunden gedrickt falls kein gekoppeltes Gerat gefunden wird ist. DrUcken Sie kurz die Netzschalter, um zum BT-Modus zurUckzukehren
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Contenu de I'Emballage » Bouton —| Volume +/ Piste Suivante PUssance de Sorfie Audio 2 aw dure environ 3 heures. : Changer de mode Appuyez briévement sur le bouton d'alimentation Eteindre Appuyez sur le bouton d'alimentation de 'une des deux Appariement ° Si le haut-parleur ou I'opporejil connecté dépasse la plage de surle volume + / - pour régler le volume ef appuyez bridvement sur'le bouton eqce_intes reste gllumé (c.’e’st le sgfel!i’re) et I'ouTre.clignoTe (c’est la q‘opporieme.nt WS ' - mU/flfijCflon de l'une des deux enceintes pour deccl)npecfer tout enceinte
. d'alimentation — (entre le mode BT et le mode AUX) enceintes et maintenez-le enfoncé pendant 2 secondes 1. Lorsque vous allumez les enceintes, elles passent automatiquement en fonctionnement, 'enceinte se déconnectera. La connexion au dernier Ufoncionmel our SUsendi ou reprandie La commande de pste svonie/ principale). Aussi, la tonalité de réussite de I'appariement TWS est la e Si la connexion Bluetooth entre les deux enceintes et le téléphone BT du teléphone. Appuyez deux fois sur le bouton d'alimentation des deux . . .
Haut-parleur Sans Fil Fréquence de Réponse 80Hz - 20KHz Passer en mode TWS Appuyez deux fois sur le bouton d'alimentation de Passer en mode TWS | Ao yve7 deux fois sur le bouton d'alimentation de I'enceinte mode appariement appareil connecté sera rétablie avec succés une fois que vous serez . P P prenare. -« petes i méme que celle de la connexion BT portable est réussie, annulez la connexion Bluetooth entre l'une des enceintes enceintes connectées au téléphone pour passer en mode d'appariement Garantie & Service Client
Cdble USB-Ato C : ; > Contréle & Indicateur LED ou en sortir Ienceinte ou en sorfir 2. Activez la fonction d' i n tre téléph tout aut entré dans le champ sans fil en les 10 minutes. Pour vous connecter & * precedente surle haut-parleur est desactivée en mode denfrée audio 4. Activez la fonction d'appariement sur votre téléphone ou tout autre et le téléphone portable. Appuyez deux fois sur I'enceinte connectée TWS. Sinon, veuillez appuyer deux fois sur le bouton d'alimentation des Pour d ti i d des d fi il
Cable Audio de 3,5 mm Rapport Signal sur Bruif 2 65dB N e Lecture ou Appuyez briévement sur le bouton multifonction d’une des - Aclivez la fonclion dapparement sur voire felephone ou Tout avire . o 3 L , ) Pour certains ordinateurs, vous devrez peut-étre accéder au panneau de : ) X o | . : . . . . . our des guestions, soutiens ou demandes de garanties, veuiliez nous
de d | ’ Enfrée DC 5V AUX Modes Lecture ou Pause Appuyez brievement sur le bouton multifonctionnel Pause deux enceintes appareil compatible et sélectionnez <<MUQI MQ-13>> d'autres appareils, répétez les étapes précédentes d' <<Appariement>> contrale audio pour configurer manueliement le haut-parleur comme appareil compatible et sélectionnez « MQ-13 » avec succés au téléphone pour passer en mode d’appariement TWS deux enceintes pour passer en mode d'appariement TWS. confacter & L'adresse ci-dessous qui correspond a votre région. Veuillez
Mode d’emploi i 5 i ' i ) 5. Siun code ou un PIN est requis pour 'appariement, entrez « 0000 » En mode TWS, appuyez directement sur le bouton d'alimentation et i 5 5 >
N N : Appuyez briévement sur le bouton de volume + / - i Appuyez briévement sur le bouton de volume + / - de lune des deux 3.5i un code ou un code de PIN est nécessaire pour I'appariement, Sriphéri i S ’ ) quss B PP ' - + appuy ) inclure votre numeo de commande Amazon et le numero de modele du
Temps de Charge 3 heures Fonctions Instructions Ajuster le volume PPYY Ajuster le volume ey périphérique audio par défaut 6. Lorsque I'appariement est réussi, vous enfendrez une tonalité e maintenez-le enfoncé pendant 2 secondes pour éteindre l'appareil. Le

Autonomie de la Batterie

28 heures (50% de capacité)

Type de Batterie

Li-ion (2200mAh)

Plage de Fonctionnement

Jusqu'd 33ft / 10m

Allumer / Eteindre | Appuyez sur le bouton d'alimentation et

maintenez-le enfoncé pendant 2 secondes

Ajuster le volume | APpuyez brievement sur le bouton de volume + /-
(synchronisé avec le volume de IiPhone, pas

(synchronisé avec le volume de lPhone, pas celui d'Android)

Passer ¢ la piste
suivante/précédente

Appuyez longuement sur le boutonde volume + / -

Décrocher ou raccrocher
un appel

Appuyez brievement sur le bouton multifonctionnel

Rejeter un appel

Appuyez et maintenez le bouton multifonctionnel

enceintes (synchronisé avec le volume de liPhone, pas celui d'Android)

Passer d la piste
suivante/précédente

Appuyez sur le bouton de volume + / - de l'une des deux
enceintes et maintenez-le enfoncé

Décrocher ou
raccrocher un appel

Appuyez brievement sur le bouton multifonction de
I'enceinte principale

Rejeter un appel

Appuyez sur le bouton multifonction de I'enceinte

4,

entrez <<0000>>
Lorsque l'appariement est réussi, vous entendrez une tonalité

Notes

Si vous souhaitez uftiliser un autre appareil pour vous connecter d MQ-13,

Diffuser Audio via la Connexion d'Entrée Audio

Connectez le MQ-13 & votre PC, ordinateur portable ou tout autre appar-
eil doté d'un port de sortie audio a I'aide du céble audio 3,5 mm fourni. Si
les deux enceintes sont en mode TWS, veuilez connecter I'enceinte
principale a l'appareil dont vous avez besoin & l'aide du cable audio 3,5

TWS Mode

1.

Mettez sous tension les deux enceintes MQ-13 en méme temps, appuyez
deux fois sur le bouton d'alimentation de 'une des enceintes pour passer

Notes

Lorsque le téléphone est connecté au Bluetooth de I'une des deux
enceintes, vous devez en premier lieu appuyer deux fois sur le bouton

MQ-13 TWS se reconnectera automatiqguement aprés la remise sous
tension. Si vous appuyez deux fois sur le bouton d'alimentation pour
désactiver le couplage TWS, alors la TWS devra étre connectée manuelle-
ment si vous éteignez I'appareil

Du mode TWS au mode AUX ?

Connectez I'enceinte principale a I'équipement requis a l'aide d'un
cable audio. Appuyez sur le bouton d'alimentation pour repasser en
mode Bluetooth.

produit.

E-mail: sales@szmugi.com

*Veuillez noter que MUQI ne peut foumnir le service aprés-vente que pour les produits achetés
directement chez MUQI. Si vous avez acheté des produits aupres d'un vendeur différent,

("5 & ——————— Port USB-A to C de recharge Dimensions L 175mm x W 50mm x H 67mm celui d'Android) entrant pour plus de 2 secondes entrant principale et maintenez-le enfoncé pendant 2 secondes veuller abpuver sur le bouton multifonclion of le maintent enfoneé pendant mm fourni automatiquement en mode d'appariement TWS, une tonalité se fera dalimentation de I'enceinte connectée au féléphone pour enfrer on ° |S'| le hobuff—porlegrroulopp?rell c?nnecfe deposse Izploge defonclfllonnemer;fl, veuillez le confacter pour tous les services ou questions de garantie.
Poids 360+20g Lecture ou Pause | Appuyez briévement sur le bouton mulfifonctionnel Recomposer le dernier | Appuyez deux fois sur le bouton multifonctionnel Recomposer le demier| Appuyez deux fois sur le bouton multifonction de PRUY . , ) © P entendre toutes les frois secondes d ; WS enceinte se deconneciera. La connexion au aerier apparel connecte
numéro appelé en mode veille numéro appelé I'enceinte principale en veille 2 secondes pour deconnecter MQ-13 de l'appareil actuel. Répétez les mode appariemen sera rétablie avec succés une fois que vous serez entré dans le champ
er | . : | fsurl N tifoncti erl . +| APpPUyez surle bouton multifonction de Iune des deux étapes d'appariement précédentes sans fil en les 10 minutes. Pour vous connecter a d'autres appareils,
Entrée audio Annuler fappariemen Appuyez longuement sur le bouton mulfifonction Annuler fappariemen enceintes et maintenez-le enfoncé pendant 2 secondes répétez les étapes précédentes d' <<Appariement>>
-27- -28- -29- -30- -31- -32- -33- -34- -35- -36- -37- -38- -39-
Gracias por adquirir el Altavoz Inaldmbrico MUQI MQ-13 de AUKEY. Lea Diqgrqmq del Producto Especificaciones Carga BT Modos TWS Modos Encendido / Apagado e Cuando encienda el altavoz de nuevo, se volverd a conectar Notas 2. Durante el proceso de emparejomienfo de TWS, pulse dos veces en el e Una vez que el emparejamiento TWS se realice correctamente, por FAQ Cuidado y Uso del Producto
este manual del usuario atentamente y gudrdelo para futuras consultas. Si . . " . . . automdticamente al Ultimo dispositivo que haya emparejado. Si no lo . . . . . botén de encendido para cancelar el emparejamiento de TWS. Si el favor pulse dos veces el botdn de encendido de uno de los altavoces I . s . . .
. . ) Modelo MQ-13 Cargue completamente este altavoz antes de usarlo por la primera vez. Funciones Instrucciones Funciones Instrucciones e Mantenga presionando el botdn de encendido durante 2 segundos y el . P R e El altavoz se desconectard del feléfono u ofros dispositivos empareja- L - . [ ‘e ¢El emparejamiento TWS no se realizé correctamente? e Manténgase alejado del calor extremo y de los campos magnéticos
necesita alguna ayuda, poéngase en contacto con nuestro equipo de Volumen - / Conéctelo a un cargador USB-A fo C de caraa con el cable micro-USB Vant onado elbotand o 5 indicador LED se encenderd en azul / apagado encuenfra o no ha emparejodo aun ningun dispositivo, se activard dos cuando hava un cable de audio conectado a la toma de entrada emparejamienfo TWS supera los 60 segundos y no se readliza correcta- para salir del modo de emparejamiento TWS automdticamente. La fuertes
asistencia técnica con el nimero de modelo de su producto y el nUmero Pista Anterior Botén de Multifuncion Tecnologia A2DP V1,3, AVRCP V1,6, GAVDP V1.3, NG 9 . 90 ¢ ) Mantenga presionado el botén de encendido Encendido |?r1/eng°dprfsr'ﬁn02 oe ng on de encendido e ambos Pag automdticamente el modo de emparejamiento para buscar dispositivos ’ 4 . mente, volverd al modo bluetooth normal automdticamente conexién Bluetooth entre el altavoz maestro y su teléfono no se Compruebe si el teléfono estd conectado al Bluetooth de los dos altavoces o ]
" incluido para cargar. Cuando el indicador LED rojo se apaga, su altavoz Encendido / Apagado altavoces durante 2 segundos 3 e ; . de audio. Pulse brevemente el boton de modo para volver al modo BT I . ) , . ! mi fi Si ; , ; do el boté Hifuncidn d e No utilice este altavoz a un volumen alto durante periodos prolonga-
de pedido de Amazon. HFP V1,7, HID V1,1, IOPT, SPP V1,2 1 et t do v list L d reded durante 2 segundos Mantenga presionado el bolon de encendido en uno de . . e El alfavoz se apagard automdaticamente después de 10 minutos en el . C q q dio utiizando la dq trada d di | 3. Una vez que el emparejamiento TWS se readlice correctamente, se desconectard. Pulse dos veces el boton de encendido del altavoz al mismo 1iempo. ol €s asi, manienga presionaao el boron mulituncion de d N d daf <rdid te del oid
Volumen + / Pista esté completamente cargado y listo para su uso. La carga dura alrededor Apagado Emparejamiento uando reproduzca audio utilizando la toma de entrada de audio, pulse cualquiera de los dos alfavoces para desconectar uno de los alfavoces del 0s, ya que esto puede causar daio o pérdida permanente del oido

Botén de
Encendido — |

Pulse el botén de encendido (entre Bluetooth y el

los dos altavoces durante 2 segundos

modo de emparejamiento si no hay dispositivos apareados

escuchard el mismo tono que al conectar el Bluetooth correctamente.

maestro para activar el modo de emparejamiento TWS

o Potencia de Salida de Audio 2 x 5W de 3 horas. Cambiar de modo ; ] ] ) R ) el volumen + / - para ajustar el volumen y presione brevemente el botén h o ) . L ( ! ’
Contenidos del Paquete Siguiente _ : A modo AUX) Activar o desactivar | Pulse el botén de encendido del alfavoz maestto (O home 1. Cuando encienda el altavoz, éste activard automaticamente el modo e Si el altavoz o el dispositivo conectado supera el rango de funciona- multfuncién para pausar o reanudar. Bl control de pista siguiente / Una de las luces LED de los dos altfavoces quedard encendida (ésta es la e Si el Bluetooth de los dos altavoces y su teléfono mévil estdn conecta- bluetooth del teléfono. Pulse dos veces el botén de encendido de los dos ; ., .
) Respuesta de Frecuencia 80Hz - 20KHz . Activar o desactivar Pulse el botdn de encendido dos veces el modo TWS speaker) dos veces de emparejamiento miento, el altavoz se desconectard. La conexién al Ultimo dispositivo o it 5 d fvado en el modo de enfrada de audi del altavoz secundario) y la otro parpadeard (ésta es la de la casa) dos correctamente, cancele la conexion Bluetooth entre uno de los altavoces que estdn conectados al teléfono para activar el modo de Garantia y Atencion al Cliente
Altavoz Inaldmbrico ' = : Controles e Indicadores LED el modo TWS ) Pulse el boton mutifuncion de cualquiera de los dos i i ‘ami : isoositi conectado correctamente se restablecerd una vez que vuelva a entrar anterior en 1 afiavoz esta aesactivado en elmoco de enfrada ae audio 4. Active la funcién de emparejamiento en su teléfono u ofro dispositivo que altavoces y el teléfono mdvil. Pulse dos veces en el altavoz que se emparejamiento TWS. De lo contrario, pulse dos veces el boton de encendi- i ; :
Relacién Senal / Ruido > 65dB Reproducir o Pausar ! 2. Active la funcién de emparejamiento en su teléfono u otfro dispositivo q e En algunos ordenadores, es posible que necesite acceder al panel de : parej P q Y . q ) SN Para preguntas, soporte o reclamaciones de garantia, péngase en
Cable USB-A o C AUX Modos Reproducir o Pausar Pulse brevemente el boton multifuncién altavoces (el maestro o el secundario) compatible y seleccione "MUQI MQ-13" en el alcance inaldmbrico en 10 minutos. Para conectarse a otros 9 ' b d P desee emparejar y que sea compatible y seleccione "MQ-13" conecté correctamente al teléfono para que se active el modo de do de ambos alfavoces para activar el modo de emparejamiento TWS. tact 4 la direccié d i6
Cable de Audio de 3,5mm Entrada de Alimentacion DC 5V . Pulse uno de los botones del volumen + / - de cualquiera de los dos P Y . " . . . L i control de audio para configurar manualmente el altavoz como el . o I S S . S CONTACTO CON NOSOTros en la direccion gque corresponda con su region.
. - - - Ajustar el volumen > - ¢ & ! 3. Si i 5di i ar i "0000" dispositivos, repita los pasos anteriores de "emparejamiento . . . : 5. Sile solicitan un codigo o PIN para el emparejamiento, active "0000 emparejamiento TWS ¢ ¥
Manual de Usuario - Funci Inst : Ajustar el volumen Presione brevemente el volumen + / - (sincronizado altavoces (sincronizado con el volumen del iPhone, no de Android) - >l serequiere un codigo o pin para emparejar, ingrese dispositivo de audio predeterminado oS ) . ) . ’ , Incluya su numero de orden de Amazon y numero de modelo del producto.
Tiempo de Carga 3 Horas unciones nstrucciones con el volumen del iPhone, no de Android) Saltar a la pista Mantenga presionado el botén del volumen +/ - de 4. Al emparejarse, escuchard un tono 6. Cuando el emparejamiento se realice correctamente, escuchard un tono ° En el mo&jo TWS, monfenglo preaonfcdo el boTonlde engendsldo durante £Cémo cambiar del modo TWS al modo AUX?
i 1 i i i 4 i i QUi i i ¥4 : A 7 segundos para apagarlo. De esta manera, el MQ-13 TWS se conec- . -mail: i
Vida Esperanza de la Bateria 28 Horas (50% de capacidad) Encendido / Mantenga presionado el boton de encendido ?F'L?grﬁek;oprﬁf;ior Presione largamente el volumen + / - siguiente/anterior | cualquiera de los dos alfavoces Reproduccion de Audio a través de la Conexion de Enfrada TWS Mod } >9 P i dpfg romdti 4 Q | der. Si Conecte el altavoz maestro al equipo que desee con un cable de E-mail: sales@szmugi.com
i i i d d te 2 d 9 — Responder o finalizar 4 i i6 de Audio odos Notas ara nuevamenie de forma automatica cuando se vuelva a encender. Jl f f < f *Observe por favor, MUQI puede proporcionar solamente el servicio after-sales para los
Tipo de Bateria Li-ion (2200mAh) Apagado urante 2 segundos Responder o finalizar una buse b 1o ol bord Hifoncic una llamada Pulse el botén de mutifuncién del altavoz maestro Notas pulsa dos veces el boton de encendido para desconectar el empareja audio. Presione el botén de encendido para volver al modo Bluetooth.
- " - - ulse brevemente el boton multifuncion . . i . " . " . 1. Encienda los dos altavoces MQ-13 al mismo tiempo, pulse dos veces en el . 8 - : productos comprados directamente de MUQI. Si usted ha comprado de un vendedor
Rango Hasta 33ft / 10m Ajustar el Presione brevemente el volumen + / - (sincronizado llamoda : _ I Rechazar una Mantenga presionado el boton mutifuncién del dltavoz e Si desea utilizar ofro dispositivo para conectarse a MQ-13, mantenga Conecte el MQ-13 a su ordenador, portatil u otros disposifivos a fraves del botén de encendido de uno de los olfovocgs Ige osta manera. se e Cuando el teléfono se conecta al Bluetooth de uno de los altavoces miento TWS y apaga el disposifivo, deberd conectarse al el TWS de forma diferente, péngase en contacto con ellos directamente por cuestiones de servicio o garantio.
w o —————= pyerto de Carga USB-A to C Dimensiones L 175mm x W 50mm x H 67mm volumen con el volumen del iPhone, no de Android) iiﬁ,gﬁfgr una llamada Ic\i/\UOrgLefggnL:dpSr?‘SéO;Senduzzloks)ofon mulfifuncion llamada entrante maestro durante 2 segundos presionado el botdn multifuncién durante 2 segundos. De esta forma, el Pue”o de. salida de audio, UT"'?Ondo el C'Oble de audio de 3,5 mm que se activard automdticamente el modo de emparejamiento TWS y escucha- primero, tiene ClUle pulsar dos Ve?eS el boton de enceﬂdI.dO C,jel altavoz e manual
Q= 360520 S Pk b O T — ey I ey e . voiveramarcar el | pise qios veces el botén mutifuncion del altavoz MQ-13 se desconectard del dispositivo actual. Después, repita los pasos incluye. Si los dos altavoces fienen activado el modo TWS, conecte el & un tono cada fres sequndos conectado al teléfono para activar el modo de emparejamiento TWS Si el alfavoz o el dispositivo conectado supera el rango de funciona-
Peso =9 SRIOAUET© FAUSAT | FUISe brevemente &l botoh mUIiuncion al que se llamé la dltima vez Pulse el boton multifuncién en modo de espera ;Je'mg“lg“ﬁ[ﬁnfoiﬁ maestro en estado de espera mencionados anteriormente para emparejar el nuevo dispositivo altavoz maestro al dispositivo que desee utilizando el cable de audio de miento, el altavoz se desconectard. La conexién al Ultimo dispositivo
' Cancelar de Montenga presionado of botén muffuncién Cancelar de Mantenga presionado el botén mufifuncién de 3,5 mm que se incluye. conectado correctamente se restablecerd una vez que vuelva a entrar
Enfrada de Audio emparejamiento emparejamiento cualquiera de los dos altavoces durante 2 segundos en el alcance inaldmbrico en 10 minutos. Para conectarse a ofros
-40- -41- -42- -43- - 44- -45- - 46 - - 47 - -48- - 49 - -50 - -51- -52-
Grazie per acquistare  MUQI MQ-13 Altoparlante Wireless. Si prega di Diagramma del Prodotto Specificazioni Carica BT Modalita TWS Modalita Acceso / Spento e Quando si accende lo speaker, questo si collegherd automaticamente Nota 2. Durante il procedimento di accoppiamento TWS, cliccare due volte sul e Dopo che I'accoppiamento TWS & avvenuto con successo, fare clic FAQ Cura & Uso di Prodotto
leggere attentamente il manuale d'uso e di conservarlo in un luogo sicuro . R . . — — . - . R, all'ultimo dispositivo collegato o entrerd in modalitd accoppiamento se , . - e . pulsante di accensione per annullare I'accoppiamento TWS. Se I'accop- due volte sul pulsante di accensione di uno dei due speaker per uscire y . . . .
o ) o A - Modello MQ-13 Siprega di caricare completamente questo altoparlante prima del primo uso. Funzioni \struzioni Funzioni Istruzioni e Tenere premuto il pulsante di alimentazione per 2 secondi, e l'indicatore ; : " e L'alfoparlante si scollega dal telefono o alfri dispositivi accoppiati, ) L - S - : s . : L'accoppiamento TWS non ha avuto successo? e Tenere lontano da caldo estremo e da forti campi magnetici
per un riferimento futuro. In caso di qualsiasi assistenza, si prega di contat- Volume -/ Traccia . - X ! X . . . - — . X non rileva alcun dispositivo s R N . X R piamento TWS impiega piu di 60 secondi e il collegamento non avviene automaticamente dalla modalitd accoppiamento TWS, e la connessione . . .
. ) - X - . o - Collegare il Suo MQ-13 a un’alimentazione USB con il cavo Micro-USB incluso Tenere premuto il pulsante di accensione su entrambi gli LED si accende blu / si spegne \ . . R s quando un cavo d'audio € inserito nell'ingresso d’'audio. Premere N . R o . N, h Controll he il telef : Il to ol Bluetooth dei d Ker simulta- e Non utilizzare questo altoparlante a volume elevato per periodi prolungati,
tare il nostro gruppo di supporto, munito del numero di modello del Suo Precedente Pulsante di Multifuzione Tecnologia A2DP V1,3, AVRCP V1,6, GAVDP V1.3, . . - . . . Tenere oremuto | pulsante di accensions per 2 Acceso K by . e L'altoparlante si spegne automaticamente dopo 10 minuti in modalita ) ; s . con successo, tornera automaticamente alla modalita BT normale BT fra lo speaker principale e il telefono non verra interrotta. Fare clic onfrollare che il felefono sia collegato al Bluetooth dei due speaker smulfa ) S ; ) o
L . per la carica. Collegarlo a un'alimentazione USB con il cavo Micro-USB incluso Acceso / Spento P P p speaker per 2 secondi , R . " . . brevemente il pulsante di modadalitd per tornare alla modalita BT ; . N . ! . - te. Selo & I | oulsant Hifunzi di deid in quanto cid pud causare danni o perdite permanenti all'udito
prodotto e del numero d'ordine di Amazon. HFP V1,7, HID V1,1, IOPT, SPP V1,2 er la carica. Quando il LED indicatore diventa spento, Ialtopariante & secondi Tieni premuto il pulsante di GCcensions su uno del due . d’appaiamento se nessun dispositivo viene appaiato o Quando si frasmette I'audio usando in iack d'ingresso audio, premere 3. Dopo che I'accoppiamento TWS & avvenuto con successo, una delle spie due volte sul pulsante di accensione dello speaker principale per entrare neamente. se o €, premere alungo sul puisanté muiiirunzione diuno ael aue
Volume +/ Traccia P . P ! P Spento Appaiamento ! 9 P speaker per scollegare ogni speaker BT dal telefono. Fare clic due volte sul

Contenuti del Pacco

Altoparlante Wireless
Cavo USB-Ato C
3,.5mm Cavo d'Audio
Manuale d’Uso

-53-

Successiva

Pulsante
d’Accensione \‘

o g USB-A to C Porta di Carica

Auxin
_54-

Potenza d'Uscita Audio 2 x 5W
Frequenza di Risposta 80Hz - 20KHz
S/N > 65dB
Ingresso DC 5V
Tempo di Carica 3 ore

Durata della Vita di Batteria

28 ore (50% volume)

Tipo di Batteria

Li-ion (2200mAh)

Gamma d'Operazione

Fino a 33ft / 10m

Dimensioni

L 175mm x W 50mm x H 67mm

Peso

360+20g

-55-

completamente carico e pronto per l'uso. Ci vuole circa 3 ore per ricaricare.

Controlli & Indicatori LED
AUX Modalita

Funzioni Istruzioni

Acceso / Spento Tenere premuto il pulsante di accensione

per 2 secondi

Regolare il volume | Premere brevemente il volume + / - (sincronizzato
con il volume dell'iPhone, non Android)

Trasmettere / Pausa| Premere brevemente il pulsante di multifunzione

- 56 -

Cambiare modalita

Premere brevemente il pulsante di accensione (tra
la modalita BT e AUX)

Entfrare o uscire dalla
modalita TWS

Cliccare due volte sul pulsante di accensione

Trasmettere / Pausa

Cliccare due volte sul pulsante di accensione
Premere brevemente il pulsante di multifunzione

Regolare il volume

Premere brevemente il volume + / - (sincronizzato
con il volume dell'iPhone, non Android)

Salta alla traccia
successiva / precedente

Tenere premuto il volume + / -

Rispondere / Terminare una
chiamata

Premere brevemente il pulsante di multifunzione

Rifiutare una chiamata in

Tenere premuto il pulsante di multifunzione per piu

arrivo di 2 secondi
Richiamare I'ultimo numero Premere due volte il pulsante di multifunzione in
chiamato stand-by

Cancellare I'appaia-
mento

Premere a lungo sul pulsante multifunzione

_57-

altoparlanti per 2 secondi

Entrare o uscire dalla
modalita TWS

Cliccare due volte sul pulsante di accensione dello
speaker principale

Trasmettere / Pausa

Premere brevemente il pulsante mulfifunzione di uno dei
due speaker

Regolare il volume

Premere brevemente il volume + / - di uno dei due speaker
(sincronizzato con il volume dell'iPhone, non Android)

Salta alla traccia
successiva / precedentt

Tenere premuto il volume + / - di uno dei due speaker
e

Rispondere / Terminare
una chiamata

Premere brevemente il pulsante multifunzione dello
speaker principale

Rifiutare una
chiomata in arrivo

Tenere premuto il pulsante multifunzione dello speaker
principale per 2 secondi

Richiamare I'ultimo
numero chiamato

Cliccare due volte il pulsante multifunzione sullo
speaker principale in standby

Cancellare
I'appaiamento

Tenere premuto il pulsante multifunzione di uno dei due
speaker per 2 secondi

- 58 -

1.

2.

3.
4.

Quando si accende lo speaker, questo entrerd automaticamente in
modalitd accoppiamento

Attivare la funzione d'appaiamento sul Suo telefono o gli altri dispositivi
compatibili e scegliere "“MUQI MQ-13"

Se é richiesto un codice o un per I'appaiamento, si prega d'inserire “0000”
U completato con successo il collegamento, si sentird un suono

Nota

Se si vuole usare un altro dispositivo da collegare a MQ-13, fenere premu-
to il pulsante multifunzione per 2 secondi per scollegare SK-A2 dal dispositi-
vo corrente eripetere i procedimenti precedentirelativi all’ *accoppiamen-
to”
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Se I'altoparlante o dispositivo collegato supera la gamma d'operazione,
pud perdere la connessione. L'altoparlante ricollega automaticamente
I'ultimo dispositivo appaiato con successo. La connessione viene ristabilita
una volta che siritorna alla gamma wireless entro 10 minuti. Per collegare
gli altri dispositivi, si prega di ripetere la precedente sezione *Appaiamento”

Trasmettere I'Audio framite Ingresso d’Audio

E possibile collegare MQ-13 al proprio computer, computer portatile o altri
dispositivi con la porta di uscita audio usando il cavo audio incluso da
3.5mm. Se entrambi gli speaker sono in modalitd TWS, collegare lo speaker
principale al dispositivo che si vuole usare usando il cavo audio incluso da
3.5mm.
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brevemente il volume + / - per regolare il volume e premere a breve il
pulsante multifunzionale per trasmettere o mettere in pausa. Il controllo
della fraccia successiva / precedente sullaltoparlante € proibito in
modalitd diingresso audio

Per alcuni computer, € necessario accedere il pannello di confrollo
d’audio per impostare manualmente I'alfoparlante come il dispositivo
d’'audio predefinito

TWS Modalita

1.

Accendere due speaker MQ-13 simultaneamente, cliccare due volte sul
pulsante di accensione di uno dei due per entrare automaticamente
nella modalitd accoppiamento TWS. Ogni tre secondii si sentird un suono
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a LED dei due speaker & sempre accesa (si fratta del sateliite), mentre
I"altra lampeggia (& il principale) e il suono di avvenuto collegamento TWS
sard lo stesso che si sente quando avviene con successo la connessione BT

. Atfivare la funzione accoppiamento sul proprio telefono o dispositivo

compatibile e selezionare “MQ-13"

. Se per il collegamento viene richiesto un codice o un pin, digitare *0000”
. Una volta avvenuto il collegamento, si sentird un suono

Nota

Quando il telefono & collegato al Bluetooth di uno degli speaker, &
necessario cliccare due volte sul pulsante di accensione dello speaker
collegato al telefono per entrare in modalitd accoppiamento TWS
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in modalitd accoppiamento TWS
Se la connessione Bluetooth fra i due speaker e il telefono & avvenuta
con successo, annullare la connessione Bluetooth tra uno degli speaker
e il telefono. Fare doppio clic sullo speaker collegato al telefono per
entrare in modalitd accoppiamento TWS
In modalita TWS, tenere premuto direttamente il pulsante di accensione
per 2 secondi per spegnere e il prodotto MQ-13 TWS si ricolleghera
automaticamente una volta riacceso. Se si fa clic due volte sul pulsante
di accensione per annullare il collegamento TWS, questo dovrda essere
ristabilifo manualmente se si spegne il dispositivo
Se I'altoparlante o dispositivo collegato supera la gamma d'operazi-
one, puo perdere la connessione. L'altoparlante ricollega automatica-
mente I'ultimo dispositivo appaiato con successo. La connessione viene
ristabilita una volta che siritorna alla gamma wireless entro 10 minuti. Per
collegare gli altri dispositivi, si prega di ripetere la precedente sezione
“"Appaiamento”
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pulsante di accensione di entrambi gli speaker collegati al telefono per
entrare in modalita accoppiamento TWS. Altrimenti, fare clic due volte sul
pulsante di accensione di entrambi gli speaker per entrare in modalita
accoppiamento TWS.

Come si passa dalla modalita TWS a quella AUX?

Collegare lo speaker principale all’apparecchiatura necessaria con un
cavo audio. Premere il pulsante di accensione per tornare alla modalita
Bluetooth.

_64-

Garanzia & Assistenza ai Clienti

Per domande, assistenza, supporto o richieste di garanzia, si prega di
contattarci al seguente indirizzo che corrisponde alla Sua regione. Si prega
d'inserire il Suo numero d'ordine di Amazon e di modello dei prodotti.

E-mail: sales@szmugi.com

*Si prega di notare che MUQI pud offrire solo il servizio di post-vendita per i prodotti acquistati
direttamente da MUQI. Se ha acquistato da un venditore diverso, si prega di contattarlo
direttamente per problemi di servizio o di garanzia.
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FCC STATEMENT :

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the

receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be installed and
operated with minimum distance 20cm between the radiator & your body.





